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https://www.dji.com/manifold-3/downloads

https://www.dji.com/manifold-3/downloads (User Manual) to
learn more about how to use this product.
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Weitere Informationen zur Verwendung dieses Produkts finden Sie
unter https: dji.com/manifold- \loads (Handbuch).

Visite la pagina https:/www.dji.com/manifold-3/downloads
(Manual de usuario) para obtener mas informacién sobre el uso
de este producto.

Rendez-vous sur https:/ .dji.com/manifold-: loads (Guide
dutilisateur) pour en savoir plus sur ['utilisation de ce produit.

Per ulteriori informazioni sull'uso di questo prodotto, visitare il
sito https://www.dji.com/manifold-3/downloads (Manuale d'uso).
Ga naar https://www.dji.com/manifold-3/downloads
(gebruikershandleiding) voor meer informatie over het gebruik
van dit product.

Visite https://www.dji.com/manifold-3/downloads (Manual do
utilizador) para saber mais sobre como utilizar este produto.
Acesse https://www.dji.com/manifold-3/downloads (Manual do
Usuério) para obter mais informagdes sobre como utilizar este
produto.

Mocetute Be6-cait https://www.dji.com/manifold-3/downloads
(PYKOBOACTBO MONL30BATENS), UTOBbI Y3HaTH 6O0/IbLLE O TOM, Kak
NONb30BaTLCS 3TVM U3AENMEM.
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Safety at a Glance

Carefully read this entire document
and all safety and compliance
guidelines provided before use. Visit
hitps:/developer.dji.com/payload-sdk/
for more information on supported DJI
aircraft and product usage.

Warning

DO NOT disassemble the
MANIFOLD™ 3 and its accessories.
DO NOT touch or let your hands
or body come in contact with
any components as they may be
hot during operation.

The USB 3.0 devices connected
to the Manifold 3 may cause
interference to the GNSS or Wi-
Fi signals. Take electromagnetic
shielding measures to reduce
the interference if necessary.
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Specifications

Weight 12045 g
Dimensions 98x57x36 mm
Power 3w
Consumption

Operating -20°to 50° C
Temperature (-4°t0 122° F)
Storage -20° to 60° C
Temperature (-4° to 140° F)
1P Rating 1P55
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Sicherheit auf einen
Blick

Bitte lesen Sie vor dem ersten
Gebrauch dieses gesamte Dokument
und alle Informationen zu sicheren
und rechtmaBigen Praktiken



sorgféltig durch. Besuchen Sie
https://developer.dji.com/payload-
sdk/ fr weitere Informationen zu

unterstiitzten DJI-Fluggeréten und
2ur Produktnutzung.

Warnung

. Zerlegen Sie den MANIFOLD™ 3
und sein Zubehér NICHT.
Bertihren Sie mit Ihren Handen
oder Ihrem Korper KEINE
Komponenten, da diese wahrend
des Betriebs heil werden konnen.
Die am Manifold 3
angeschlossenen USB
3.0-Gerate konnen

Interferenzen mit den GNSS-
oder Wi-Fi-Signalen verursachen.
Treffen Sie gegebenenfalls
elektromagnetische
Abschirmungsma@nahmen, um
die Interferenzen zu reduzieren.
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Technische Daten

Gewicht 1205 g
Abmessungen 98x57x36 mm
Leistung 3W
Betriebstemperatur -0 °Cbis 50 °C
Lagertemperatur  -20 °C bis 60 °C
Schutzart PS5

Seguridad de un vistazo

Antes de usar el producto, lea
atentamente este documento al
complete y todas las directrices de
seguridad y legales proporcionadas.
Visite https://developer.dji.com/
payload-sdk/ para obtener més
informacién sobre las aeronaves DJi
compatibles y sobre el uso de los

productos.

Advertencia

1. NO desmonte el MANIFOLD™ 3
ni sus accesorios.

. NO toque ni permita que sus

Manos o su cuerpo entren en

contacto con ninglin componente,

ya que pueden calentarse durante

el funcionamiento.

Los dispositivos USB 3.0

conectados al Manifold 3 pueden

causar interferencias en las sefiales

GNSS 0 Wi-Fi. Tome medidas

de proteccién electromagnética

para reducir la interferencia si es

necesario.
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Peso 12015¢g
98x57x36 mm
3BW

De-20a50°C
(de-42122°F)

Dimensiones
Potencia
Temperatura de
funcionamiento
Temperaturade  De-20a60°C
almacenamiento  (de -4 a 140 °F)
indice de 1P55
proteccién de

entrada

Sécurité - Apercu
Veuillez lire attentivement ce
document dans son intégralité,
ainsi que toutes les instructions de
sécurité et légales avant futilisation.
Pour plus dinformations sur les
appareils D)l pris en charge et
Iutiisation des produits, consultez
le site https://developer.dji.com/
payload-sdk/.



Avertissement

. NE PAS démonter le MANIFOLD™
3 et ses accessoires.

NE PAS toucher et ne pas laisser
Vos mains ou votre corps entrer en
contact avec des composants car ils
pourraient étre chauds pendant le
fonctionnement.

Les périphériques USB 3.0
connectés au Manifold 3 peuvent
provoquer des interférences
avec les signaux GNSS ou Wi-Fi.
Prenez des mesures de blindage
électromagnétique pour réduire
les interférences si nécessaire.
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Caractéristiques

Poids 12045g
Dimensions 98x57x36 mm
Puissance 33w
Températurede  -20450°C (4
fonctionnement 4 122°F)
Température de  -20 3 60° C (-4
stockage a140°F)
Indice de IP55

protection (IP)

Sicurezza in sintesi

Prima dellutilizzo, leggere con
attenzione l'ntero documento e
tutte le linee guida su sicurezza e
conformita fornite. Per ulteriori
informazioni sugli aeromobili D
supportati e fuso dei prodotti,
visitare https:/developer.dji.com/
payload-sdk/.

Avviso

. NON smontare MANIFOLD™ 3 e i
suoi accessori.

EVITARE il contatto della pelle
con i componenti, poiché
potrebbero essere caldi durante il
funzionamento.

| dispositivi USB 3.0 collegati a
Manifold 3 potrebbero interferire
con i segnali GNSS o Wi-Fi.
Adottare misure di schermatura
elettromagnetica per ridurre le
interferenze, se necessario.
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Scheda Tecnica

Peso 120£5g
Dimensioni 98x57x36 mm
Potenza 33w
Temperatura Tra -20 °C e
operativa 50°C
Temperaturadi  Tra -20 °C e
stoccaggio 60°C

Livello di IP55
protezione in

ingresso

Veiligheid in een
oogopslag

Lees véor gebruik dit hele document
zorgwuldig door, evenals alle
informatie over veiligheid en
nalevingsrichtlijnen die meegeleverd
is. Ga naar https://developer.
dji.com/payload-sdk/ voor meer
informatie over het gebruik van
ondersteunde DJl-drones en
-producten.



Waarschuwing

. Demonteer de MANIFOLD™ 3 en
de bijbehorende accessoires niet.
Raak de componenten NIET met
uw handen aan en laat ze nietin
contact komen met uw lichaam,
ze kunnen heet zijn tijdens het
gebruik.

De USB 3.0-apparaten die op

de Manifold 3 zijn aangesloten,
kunnen interferentie met

de GNSS- of wifi-signalen
veroorzaken. Neem indien
noodzakelijk maatregelen

voor elektromagnetische
afscherming om de interferentie
te verminderen.

Technische gegevens

I
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Gewicht 120£5¢g
Afmetingen 98x57x36 mm
Stroomverbruik 33w
Bedrijfstem- -20° to 50° C
peratuur

Opslagtemperatuur -20° to 60° C
IP-classificatie PS5

Seguranga em resumo

Leia atentamente este documento
na integra e todas as diretrizes

de seguranga e conformidade
indicadas antes de utilizar o
produto. Visite https://developer.
dji.com/payload-sdk/ para obter
mais informacaes sobre aeronaves
DJl suportadas e uso de produtos.

Aviso

. NAO desmonte o MANIFOLD™ 3

€ 0s seus acessorios.

NAO toque ou deixe que as

m3&os ou o corpo entrem

em contacto com quaisquer

componentes, uma vez que

podem estar quentes durante o

funcionamento.

. Os dispositivos USB 3.0 ligados
20 Manifold 3 podem causar
interferéncia nos sinais GNSS
ou Wi-Fi. Tome medidas de
protecao electromagnética
para reduzir a interferéncia, se
necessario.
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Especifica¢des

Peso 120:5¢g
Dimensdes 98x57x36 mm
Consn{mo de 3w

energia

Temperaturade -4°a122°F
funcionamento  (-20° a 50° C)
Temperaturade  -4°a 140° F
armazenamento  (-20° a 60° C)

Classificagao IP IPS5

Resumo de seguranga
Antes do uso, leia com atengao

este documento por inteiro e todas
as diretrizes legais e de seguranca
fornecidas. Acesse https://developer.
dji.com/payload-sdk/ para obter
mais informagdes sobre aeronaves
D)l compativeis e uso do produto.



Aviso

e seus acessorios.

NAO toque ou deixe suas maos
Ou corpo entrarem em contato
com quaisquer componentes,
pois eles podem estar quentes
durante a operag&o.

0s dispositivos USB 3.0
conectados ao Manifold 3
podem causar interferéncia
nos sinais GNSS ou Wi-Fi.
Tome medidas de blindagem
eletromagnética para reduzir a
interferéncia, se necessario.

~N

w

Especifica¢des

Peso 12045g
Dimensdes 98x57x36 mm
Poténcia 3BW
Temperaturade  -20°a 50 °C
funcionamento

Temperaturade  -20°a 60 °C

armazenamento

Classificagao IP IP55

KpaTknii
0630p TEXHUKUN
6e3onacHocTn

[lo Havana skcnnyaTauma
BHUMAaTeNIbHO 0O3HAKOMbTECh C
MOAHbIM TEKCTOM AOKYMEHTa, a
TakKe BCeMM NPaKTUHecKMMA
peKomMeHAaLMAMY No
6e30MaCHOCTI 1 COBMIoACHMIO
Tpe6oBaHmii. Ains nonyveHvs
60nee NoAPOGHON UHbOpMaLMM

. NAO desmonte o MANIFOLD™ 3

0 coBMECTUMBIX ApoHax DI
1 CNONb30BaHAM NPOAYKTa
nepelianTe no ccoinke hitps://
developer.dji.com/payload-sdk/ .

MpeaynpexxaeHue
. HE pas6upaiite MANIFOLD™ 3 1
ero akceccyapel.
. HE npuiKacaiitecs pykamu uau
TENOM K KOMMOHEHTaM, TaK Kak
OHU MOFYT 6biTb FOPUNMY BO
Bpems paboTb.
Yerpoiicrea USB 3.0,
noAKAtoueHHbIe k Manifold 3,
MOTYT BbI3BaTb NOMeXM AN
curHanos GNSS uam Wi-Fi. Mpun
HeoB6X0ANMOCTY NPUMUTE Mepb!
110 3N1eKTPOMArHUTHOI 3auTe
ANA yMEHBLUEHUS TaKVIX MOMEX.

~

w

XapakTepuctukun
Macca 120451
98x57x36
Pasmeps!
wm

SHepronoTpe6nenie 33 BT

AvanasoH paounx -20°...50°C
Temneparyp

Temnepatypa -20°...60°C
XpaHeHus
Knacc 3auwnel P55



Compliance Information

FCC Compliance Statement: Supplier's
Declaration of Conformity

Product name: Manifold 3

Model Number: MF3

Responsible Party: PixelPro Imaging
LLC

Responsible Party Address: 217 S
VICTORY BLVD,BURBANK,CA 91502-
2349

Website: www.dji.com

We, DJI Technology, Inc., being the
responsible party, declares that the
above mentioned model was tested
to demonstrate complying with all
applicable FCC rules and regulations.
This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must
accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could void
the user's authority to operate the
equipment.

ISED Compliance
CAN ICES-003 (AYNMB-003(A)

EU & UK Compliance Notice

EU Compliance Statement: SZ Dl
TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby
declares that this device (Manifold

3 (MF3) s in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of the Directive
2014/30/EU, Directive 2012/19/EU
(WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS),
and Regulation 1907/2006 (REACH).
Acopy of the EU Declaration of
Conformity is available online at www.
dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Germany
GB Compliance Statement: SZ DI
TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby
declares that this device (Manifold

3 (MF3))is in compliance with the
essential requirements and other
relevant provisions of Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016.

A copy of the GB Declaration of
Conformity is available online at www.
dji.com/euro-compliance
[leknapauys 3a cboTBeTCTBMe Ha EC:
C HaCToAL40TO SZ DJi TECHNOLOGY
CO., LTD. aeknapvipa, ue Tosa
ycTpoiicreo (Manifold 3 (MF3))

€ B CBOTBETCTBIE C OCHOBHITE
VI3VICKBaHIAS 1 ADYTY NPUAOK MMM
pasnopeabu Ha vipektuga 2014/30/
EC, AvpexTuiga 2012/19/EC (OEEO),
[AvpexTyiea 2011/65/EC (ROHS) u
PernameHT 1907/2006 (REACH).
EK3eMnnap oT /lekapaLitaTa 3a
CboTBeTCTBE Ha EC @ AOCTbMeH
OHnaik Ha aapec www.dji.com/euro-
compliance

Aapec 3a KomTakT 8 EC: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Fepmatus

EU Izjava o uskladenosti: SZ DJi
TECHNOLOGY CO., LTD. ovime
iziavljuje da je ovaj uredaj (Manifold 3
(MF3)) sukladan osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/30/EU, Direktive
2012/19/EU (OEEOQ), Direktive 2011/65/
EU (ROHS)i Uredbe 1907/2006
(REACH).

Kopija EU IZjave o uskladenosti
dostupna je na mrezi na web-mjestu
www.dji.com/euro-compliance
Adresa za kontakt u EU-u: DJI

GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Njematka

EU prohlaseni o shod&: SZ DJi
TECHNOLOGY CO., LTD. timto
prohlasuje, 7e toto zafizeni (Manifold
3 (MF3)) je v souladu se z&kladnimi
pozadavky a dalsimi prislugnymi
ustanovenimi smérnice 2014/30/

EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ),
smérnice 2011/65/EU (ROHS) a nafizeni
1907/2006 (REACH).
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Kopie EU prohlageni o shodé je k
dispozici online na adrese www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklaering: SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklzerer
hermed, at denne enhed (Manifold 3
(MF3)) er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/30/EU,
direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv
2011/65/EU (ROHS) og forordning
1907/2006 (REACH).

En kopi af EU-
overensstemmelseserklaringen er
tilgaengelig online pa www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktadresse i EU: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Tyskland
EU-nalevingsverklaring: SZ DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD. verklaart
hierbij dat dit apparaat (Manifold 3
(MF3)) voldoet aan de essentiéle eisen
en andere relevante bepalingen van de
Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2012/19/
EU (AEEA), Richtlijn 2011/65/EU (ROHS)
en Verordening 1907/2006 (REACH).
Een kopie van de EU-
conformiteitsverklaring is online
beschikbaar op www.dji.com/euro-
compliance

Contactadres EU: D)l GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Duitsland

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab
Kaesolevaga, et seade (Manifold 3
(MF3)) vastab direktiivi 2014/30/EL,
direktiivi 2012/19/EL (WEEE), direktiivi
2011/65/EL (ROHS) ja méaruse
1907/2006 (REACH) pShinduetele ja
muudele asjakohastele satetele,
Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon
on saadaval jargmisel aadressil: www.
dji.com/euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJi
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Saksamaa

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto:
SZ DJ TECHNOLOGY CO,, LTD.
vakuuttaa taten, ettd tima
laite(Manifold 3 (MF3)) on direktiivin
2014/30/E, direktiivin 2012/19/EU
(WEEE) olennaisten vaatimusten ja
muiden asiaankuuluvien maaraysten
mukainen, direktiivi 2011/65/EU (ROHS)
ja asetus 1907/2006 (REACH).
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusva
kuutuksesta on saatavilla verkossa
osoitteessa www.dji.com/euro-
compliance
EU-yhteysosoite: D)l GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Saksa
AfAwon cupGPPWONG EE: H SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. SnAwvet
6ttn mapotioa cuokeur (Manifold
3 (MF3)) GUHHIOP@UIVETAL i TLG
BaOIKEG AMALTAGELG Kt AAAEG OXETIKES
SLatdEec Tng osnylac 2014/30/EE,
G 08Nyiag 2012/19/EE (AHHE), g
08nylag 2011/65/EE (ROHS) kat tou
Kavoviopol 1907/2006 (REACH).
Avtlypago tng &fwong
GupBPYWONG EE lval aBéatyio oto
S1a6(KTUo 0T SLeVBULVOT wWww.dji.
com/euro-compliance
MEdBuvon emowwviag EE: DJI
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, leppavia
EU megfeleldségi nyilatkozat: Az 57
DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. ezennel
nyilatkozik, hogy az eszkoz (Manifold 3
(MF3)) megfelel a kévetkez6k alapvets
kovetelményeinek és més vonatkozd
elirasainak: a 2014/30/EU iranyelv, a
2012/19/EU iranyelv (WEEE), a 2011/65/
EU irdnyelv (ROHS) és az 1907/2006-0s
rendelet (REACH).
Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy
példanya elérhets a kvetkezs cimen:
www.dji.com/euro-compliance
Kapcsolattartsi cim az EU-ben: DJI
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Németorszag
Samramisyfirlysing ESB: SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. lysir pvi hér
med yfir ad UAS (Manifold 3 (MF3))
og  samraemi vid grunnkréfur og
énnur videigandi akvaedi frv tilskipun
10



2014/30/ESB, tilskipun 2012/19/ESB
(WEEE), tilskipun 2011/65/ESB (ROHS),
og reglugerd 1907/2006 (REACH).
Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er
adgengilegt & netinu & www.dji.com/
euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: D)
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, byzkaland

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita
SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. b'dan
tiddikjara li dan il-mudell tal-apparat
(Manifold 3 (MF3)) huwa konformi mar-
rekwiiti essenzjali u dizpozizzjonijiet
ofra rilevanti tad-Direttiva 2014/30/UE,
Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva
2011/65/UE (ROHS), u Regolament
1907/2006 (REACH)

Réiteas Comhlionta AE: D )
SZ DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. go
bhfuil an gléas seo (Manifold 3
(MF3))i gcomhréir e ceanglais fhior-
riachtanacha agus fordlacha bhartha
eile de Treoir 2014/30/AE, Threoir
2012/19/AE (WEEE), Threoir 2011/65/
AE (ROHS), agus Rialachan 1907/2006
(REACH).

T4 céip de Dhearbhu Comhréireachta
an AE ar fail ar line ag www.dji.com/
euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: D) GmbH,
Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An
Ghearméin

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJi
TECHNOLOGY CO,, LTD. ar 30 pazino,
ka 3T ierice (Manifold 3 (MF3)) atbilst
Direktivas 2014/30/ES, Direktivas
2012/19/ES (EEIA), Direktivas 2011/65/
ES (RoHS) un Regulas 1907/2006
(REACH) btiskajam prasibam un
citiem ar to saistitajiem noteikumiem.
ES atbilstibas deklaracijas kopija
pieejama tieSsaisté vietn& www.dji.
com/euro-compliance

ES kontaktadrese: D)l GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD." patvirtina,
kad prietaisas (Manifold 3 (MF3))
atitinka esminius reikalavimus bei kitas
susijusias nuostatas, kurios nurodytos
Direktyvoje 2014/30/ES, Direktyvoje
2012/19/ES (EEJA), Direktyvoje 2011/65/
ES (RoHS) ir Reglamente 1907/2006
(REACH).

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta
adresu www.dji.com/euro-compliance
ES adresas rySiams: ,DJl GmbH",
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Vokietija

Kopja t

UE hija auspombbu On\ajn www.dj.
com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany
Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ D)l
TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie (Manifold

3 (MF3)) jest zgodne z zasadniczymi
wymogami i innymi stosownymi
przepisami Dyrektywy 2014/30/

UE, Dyrektywy 2012/19/UE (WEEE),
Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS),
Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH).
Kopia Deklaragji zgodnosci UE jest
dostepna pod adresem internetowym
www.dji.com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Niemcy

Declaragéo de Conformidade da

UE: ASZ DJl TECHNOLOGY CO,,

LTD. declara pelo presente que este
dispositivo (Manifold 3 (MF3) esta

em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposices
pertinentes da Diretiva 2014/30/UE, da
Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva
2011/65/UE (RoHS) e do Regulamento
1907/2006 (REACH).

Uma c6pia da Declaragdo de
Conformidade da UE esta disponivel
online em www.dji.com/euro-
compliance

Enderego de contacto da UE: DJI
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ
DJI TECHNOLOGY CO.,, LTD. declara
prin prezenta c3 acest dispozitiv
(Manifold 3 (MF3)) este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte dispozitii
n



relevante ale Directivei 2014/30/UE,
Directivei 2012/19/UE (DEEE), Directivei
2011/65/UE (ROHS) si Regulamentului
1907/2006 (REACH).

0 copie a Declaratiei de conformitate
UE este disponibil3 online la www.dji.
com/euro-compliance

Adres3 de contact UE: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Vyhlasenie o zhode s predpismi EU:
Spolognost Sz DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. tymto whlasuje, Ze toto zariadenie
(Manifold 3 (MF3)) je v sulade so
zékladnymi poziadavkami a dalgimi
prislugnymi smernice

EUDJIGmbH, Industriestrasse
12,97618 Niederlauer,Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJl
TECHNOLOGY CO., LTD,, bu cihazin
(Manifold 3 (MF3)) Direktif 2014/30/
AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE),
Direktif 2011/65/AB (ROHS) ve
Yonetmelik 1907/2006 (REACH) temel
gereklililerinin yani sira diger ilgil
hiskimleriyle de uyumlu oldugunu
beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasi
gevrimigi olarak www.dji.com/euro-
compliance adresinden bulunabilir
ABiletisim adresi: DJl GmbH,
12,97618, Niederl

2014/30/EU, smernice 2012/19/E0
(OEE2), smernice 2011/65/EU (ROHS) a
nariadenia 1907/2006 (REACH).

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k
dispozicii online na lokalite www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJi
TECHNOLOGY CO,, LTD. s tem izjavija,
da je ta naprava (Manifold 3 (MF3)
skladna z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolocbami Direktive
2014/30/EU, Direktive 2012/19/EU
(WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS) in
Uredbe 1907/2006 (REACH).

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo
na spletu na povezavi www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: DJI GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Neméija

EU-forsakran om 6

Almanya
Déclaration de conformité UE : SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par

la présente que lappareil (Manifold

3 (MF3)) est en conformité avec les
exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la Directive
2014/30/UE, de la Directive 2012/19/
UE (DEEE), de la Directive 2011/65/UE
(ROHS) et du Réglement 1907/2006
(REACH).

Une copie de la Déclaration de
conformité UE est disponible en

ligne a I'adresse www.dji.com/euro-
compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Allemagne
EU-Konformitétserklarung SZ DJI
TECHNOLOGY CO,, LTD. erklart hiermit,
dass dieses Gerat (Manifold 3 (MF3))
den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten

der Richtlinie 2014/30/

SZ DJI TECHNOLOGY €O, LTD. intygar
harmed att denna enhet (Manifold 3
(MF3) ar i verensstammelse med de
vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv
2011/65/EU (ROHS) och Forordning
1907/2006 (REACH).

En kopia av EU-forsakran

om 6verensstammelse finns

online pa www.dji.com/euro-
complianceKontaktadress for

EU, der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE),
der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und
der Verordnung 1907/2006 (REACH)
entspricht.

Eine Kopie der EU-
Konformititserklarung ist online
verfigbar unter www.dji.com/euro-
compliance

EU-Kontaktadresse: DJl GmbH,
Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany



Dichiarazione di conformita UE: SZ
DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara
che il presente dispositivo (Manifold
3(MF3)) & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti della Direttiva 2014/30/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva
2011/65/UE (ROHS) e del Regolamento
1907/2006 (REACH).

Una copia della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile online
allindirizzo www.dji.com/euro-
compliance

Indirizzo di contatto per IUE: DI
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

dem Restmilll entsorgt werden
(einschlieBlich Batterien, Akkus und
Lampen), sondern missen separat
entsorgt werden. Die Entsorgung

an der kommunalen Sammelstelle
durch Privatpersonen oder an den
von Handlern oder Herstellern
eingerichteten Sammelstellen

ist kostenlos. Der Besitzer von
Altgeraten ist dafir verantwortlich, die
personlichen oder vertraulichen Daten
auf den zu entsorgenden Altgeraten
2uldschen und die Geréite zu diesen
oder ahnlichen Sammelstellen zu
bringen. Die Handler sind verpfiichtet,
Elektroaltgerite fiir dich kostenlos
2uriic Durch diesen

de idad de la
UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO, LTD.
declara por la presente que este
dispositivo (Manifold 3 (MF3)) cumple
con los requisitos esenciales y demés
disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/30/UE, la Directiva 2012/19/UE
(RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS) y
el Reglamento 1907/2006 (REACH).
Puede obtener una copia de la
Declaracion de conformidad de la
UE enlinea en www.dji.com/euro-
compliance
Direccion de contacto en la UE: D)
GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemania
Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must
not be disposed of together
with the residual waste,
but have to be disposed
B scparately. The disposal
atthe communal collecting point via
private persons s for free. The owner
of old appliances is responsible to
bring the appliances to these collecting
points or to similar collection points.
With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw
materials and the treatment of toxic
substances.
Umweltfreundiiche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte
sammiung von Elektro- und
Elektronikgeréten. Elektroaltgerite
darfen nicht zusammen mit

geringen Aufwand kannst du zur
Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir
sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemal
unschédlich gemacht werden.
Tratamiento de residuos responsable
con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no
pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben
ser desechados por separado. Existen
puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis.

El propietario de los aparatos viejos
esresponsable de llevarlos a estos
puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de
residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne
doivent pas étre &liminés avec les
déchets résiduels. s doivent étre
&liminés séparément. La mise au
rebut au point de collecte municipal
par lintermédiaire de particuliers est
gratuite. Il incombe au propriétaire
des appareils usagés de les apporter &
ces points de collecte ou  des points
de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez

au recyclage de matires premiéres



précieuses et au traitement des
substances toxiques.

smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono
essere smaltiti insieme ai rifiuti
residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento

da parte di soggetti privati presso i
punti di raccolta pubblici & gratis. &
responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali
punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo
impegno personale contribuirete al
riciclo di materie prime preziose e

al corretto trattamento di sostanze
tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen
niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk
worden afgevoerd. Afvoeren via het

VI3XEBPASHETO B OBLMHCKYS NYHKT
3a Cb6VIpaHe Ha OTNagBLY OT YacTHN
ML € Be3nnarHo. COBCTBeHUKLT

Ha CTapuTe ypea e oTroBopeH 3a
NPEHACAHETO Ha ypeAuTe A0 Te3n Wk
0 MOA0GHY CL6UPATENHI MYHKTOBE.
C ToBa ManKo coBCTBeHO yeunie
ZONPUHACATE 32 PELUKIVPAHETO Ha
LieHHI CypOBUHY 1 38 06pa6oTaTa Ha
TOKCUUHM BelvecTea.

Ekologicky Setrna likvidace

Stara elektricka zafizenf nesméji

byt likvidovana spolu se zbytkovym
odpadenm, ale musi byt likvidovana
samostatné. Likvidace na komunalnich
sbérnych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatna. Viastnik
starych zafizeni odpovida za to, ze

je donese do téchto sbérnych mist
nebo na obdobné sbérna mista. Timto
miizete prispét k recyklaci hodnotnych
surovin  zpracovéni toxickych ek

gemeentelijke is gratis
voor particulieren. De eigenaar van
oude toestellen is verantwoordelijk
voor het inleveren van de apparaten op
deze of vergelijkbare mzamelpu nten.

Garnle elektriske apparater ma
ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes
separat. Bortskaffelse pa et feelles

Met deze kleine p
inspanning lever je een budrage aan de
recycling van waardevolle grondstoffen
en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminagéo ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos ndo
podem ser eliminados juntamente
com os materiais residuais. Tém de

ser eliminados separadamente. A
eliminacao no ponto de recolha pablico
através de entidades particulares é
gratuita. £ da responsabilidade do
proprietério de aparelhos antigos
leva-los a estes pontos de recolha ou

a pontos de recolha semelhantes.

Com este pequeno esforgo pessoal,
contribui para a reciclagem de
matérias-primas teis e para o
tratamento de substancias toxicas.
VI3xebpnsHe c or/iep onassake Ha
okonHaTa cpea

CTapuTe enekTpueckn ypeav He
TpsiGBa Aa Ce V3XBLPAT 3ae4HO C
6UTOBITE OTNAABLY, A OTACTHO.

er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at
bringe apparater hen til disse
indsamlingssteder eller til lignende
indsamlingssteder. Med denne lille
personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af vaerdifulde ravarer
og behandlingen af giftige stoffer.
Anéppupn lpu\lkn Tpog o
TEPUBAAA
OLmahiég nAEK(pIKEc GUOKEUEG Bev
TipénteL va aroppirrovtat padi pe
Ta UTToAEtpaTIK anoBANTa, AAAG
EexwPLOTA. H anéppudn oTo SnpoTKS
npielo GUNNOYAC oW LUV
YiveTaw xwpic xpéwan,. O KAToxoG
ALV GUCKEUWV E{VaL UTEVBUVOG
10T PETAPOPA Ty GUGKEUGY OF
Qutd A tapdpota onpeta GUMoyAG.
Méouw TG atopikrG oag mpoondBetac,
GUUBAMETE 0TV aVaKOKAWON
TIOAUTHIWY TIpUTWY LAY KaL Ty
Eneepyaoia Twy TOEKWY OUOLiV.



Keskkonnasadstlik kasutuselt
kérvaldamine

Vanu elektriseadmeid e tohi &ra
visata koos olmejaatmetega, vaid

tuleb koguda ja kasutuselt kbrvaldada
eraldi. Kohaliku omavalitsuse
elektroonikaromude kogumispunktis
on draandmine eraisikutele tasuta.
Vanade seadmete sellistesse v5i
sarnastesse kogumispunktidesse
toimetamise eest vastutavad seadmete
omanikud. Selle véikese isikliku
panusega atate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevtule ja mrgiste
ainete to6tlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima
i&mesti kartu su buitinémis atliekomis;
juos btina utilizuoti atskirai. Tokiy
prietaisy utilizavimas per komunalinius
atlieky surinkimo punktus yra
nemokamas. Elektriniy prietaisy
savininkai utilizuojamus prietaisus
privalo priduoti  atitinkamus arba
analogikus atlieky surinkimo punktus.
Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy,
prisidésite prie vertingy medziagy
perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo
nuo toksiniy medZiagy.

Videi draudziga atkritumu likvideSana
Vecas elektriskas ierices nedrikst
likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem,
bet tas jalikvide atseviski.
Prival am atkritumu

vahaisella henkilskohtaisella vaivalla
edistat omalta osaltasi arvokkaiden
raaka-aineiden Kierratystd ja
myrkyllisten aineiden kisittelya.
Ditscairt neamhdhiobhalach don
chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna
leictreacha a dhidscairt leis an dramhail
iarmharach, ach caithfear iad a chur
de l&imh astu féin. T4 an didscairt ag
an ionad bailitichain pobail ag daoine
priobhéideacha saor in aisce. T
freagracht ar Ginéir seanghléasanna na
gléasanna a thabhairt chuig na hionaid
bhailiuchain sin n chuig ionaid
bhailiichain den chineal céanna. Le
hiarracht bheag phearsanta mar sin,
cuidionn t le hamhabhair luachmhara
a athchursail agus le substainti
tocsaineacha a chdireail

Rimi li rrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux
jintrema flimkien mar skart residwu,
i2da ghandu jintrema bimod separat.
Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn
persuni privati huwa b'xejn. Is-sit ta’
apparat gadim huwa responsabbli
biex igib -apparat fdawn il-postijiet
tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili
Bdan Hisforz personali zghir, inti
tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta"
materja prima prezzjuza u ghat-
trattament ta’ sustanzi tossici.

komunalaja savaksanas punkta ir
bez maksas. Veco iefitu ipasnieks
ir atbildigs par iericu nogad.
Sajos savakianas punktos vai lidzigos
savaksanas punktos. Ar im nelielam
personiskajam palém jus veicinat
veértigu izejmaterialu parstradi un
toksisko vielu apstradi.

Havittiminen ymparistoystavallisesti
Vanhoja sahkslaitteita ei saa

havittda kaatopaikkajatteen mukana,
vaan ne on havitettava erikseen.
Kunnalliseen keréyspisteeseen
vieminen on yksityishenkilslle iimaista.
Vanhojen laitteiden omistaja vastaa
laitteiden toimittamisesta kyseisiin
kerayspisteisiin tai vastaaviin, Talla

ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie
aruncate odata cu deseurile reziduale,
i trebuie eliminate separat. Eliminarea
in cadrul punctului de colectare

local de catre persoane fizice este
gratuita. Proprietarii de aparate vechi
sunt responsabili pentru transportul
acestora la respectivele puncte

de colectare sau la alte puncte de
colectare similare. Prin acest efort
personal nesemnificativ, puteti
contribui la reciclarea materiilor prime
valoroase si la tratarea substantelor
toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete
odvreti skupaj z ostanki odpadkov,



temvet loZeno. Odlaganje na
komunalnem zbirnem mestu je za
fizicne osebe brezplacno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, da jih pripele

do teh ali podobnih zbirnih mest. S
tako malo osebnega truda prispevate
k recikliranju dragocenih surovin in
obdelavi strupenih snovi

Ekolosko odlaganje

Stari elektriéni uredaji ne smiju se
odlagati zajedno s kucnim otpadom,
vec ih treba odlagati odvojeno.
Odlaganje na komunalnom sabirnom
mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan
je donijeti uredaje do tih sabirnih
mjesta i slicnih sabirnih mjesta. Ovim
malim osobnim naporom doprinosite
recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari.

Ekologické likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmi
likvidovat spolu so zvyskowym
odpadom, ale musia sa zlikvidovat
samostatne. Likvidacia v komunalnom
zbernom mieste prostrednictvom
stkromnych 0sob je bezplatna. Majitel
starych spotrebicov je zodpovedny za
prinesenie spotrebicov na tieto zberné
miesta alebo na podobné zberné
miesta. Tymto malym osobnym Gsilim
prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla srodowiska
Nie mozna usuwat starych urzadzen
elektrycznych wraz z pozostalymi
odpadami. Wymagaja one oddzielnej
utylizacji. Utylizacja przez osoby
prywatne w punkcie zbiorki odpadow
komunalnych jest darmowa. Whasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub
podobnych punktéw zbiorki. Zadajac
Sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcow

i odpowiedniego postepowania 2
substancjami toksycznymi.
Kornyezetbarét hulladékkezelés
Arégi elektromos késziilékeket nem
szabad a nem szelektiven gy(ijtott
hulladékkal egyutt kidobni, hanem a

hulladékkezelésiiket elkilonitve kell
végezni A kozbsségi gydijtspontokon
amagénszemélyek ingyenesen
leadhatjak ezeket. A régi készilékek
tulajdonosai felelnek azért, hogy
készilékeket ezekre a gyGjt6pontokra,
vagy més gy(ijt6pontokra elhozzak.
Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On
is hozzajarul az értékes nyersanyagok
Gjrahasznositasahoz és a mérgez6
anyagok kezeléséhez.

iljovanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far
inte kasseras tillsammans med
restavfallet utan méste kasseras
separat. Kassering pa den lokala
insamiingsplatsen for privatpersoner
ar gratis. Agaren av gamla apparater
ansvarar for att ta apparaterna till
dessa insamlingsplatser eller till
liknande insamiingsplatser. Med denna
lila personliga insats bidrar du till
Stervinning av vardefulla révaror och
hantering av giftiga amnen.
Umhverfisveen férgun
Ekki mé farga gomium raftaekjum
med Grgangsleifum, heldur parf
a8 farga peim sérstaklega. Forgun
4 almennum ssfunarstodum er
Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi
gamalla tzekja ber byrgd & ad koma
med taekin & pessa sofunarstadi ea
& svipada sofmunarstadi. Med pessu
litla persénulega dtaki studlar pu a3
endurvinnslu veramzetra hréefia og
medferd eitrurefna.
Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla
birlikte bertaraf edilmenmeli, ayrica
atimalidir. Ozel kisiler aracilgyla
genel toplama noktasina bertaraf
islemi iicretsiz olarak yapilmaktadir.
Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu
toplama noktalarina veya benzer
toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki kisisel
cabayla, degerli ham maddelerin
geri donustiraimesine ve toksik
maddelerin isleme alinmasina katkida
bulunmus olursunuz.
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PRODUCT CERTIFICATION
FRmAEIE

This product is qualified according to the
delivery inspection. Approved.
RENIENE, EFH .

Product Name / &%} : Manifold 3
Product Model / 7= @% 5 : MF3
Inspection Date / #:32 BH :
Inspector / {233 :
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